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Гастроли,

Рига - моя 
театральная

родина,
- говорит главный режиссер театра 
им. Моссовета Павел ХОМСКИИ

Давным-давно, 45 лет 
тому назад, в Ригу при­
ехал молодой актер, выпу­
скник студии при театре 
Станиславского. Здесь, на 
рижских сценах, состоя­
лось рождение П. Хомско­
го как режиссера и худо­
жественного руководите­
ля. Теперь он приехал в 
Ригу в связи с предстоя­
щ ими гастролям и  
М осковского театра им. 
Моссовета, которые прой­
дут в помещении Рижско­
го театра русской драмы с 
28 октября по 10 ноября. И 
мы встретились с Павлом 
Хомским, чтобы погово­
рить о предстоящих гаст­
ролях, первых гастролях 
крупного театра в Риге по­
сле семилетнего переры­
ва.

рвжскиа-Дрителя.м?_Еасскагеите»
пожалуйста. о.ішх.

- Открываться мы будем, веро­
ятно. самым сложным для гастро­
лей спектаклем - это рок-опера 
"Иисус Христос - суперзвезда", 
которую  мы играем уже более 
двух лет. Когда-то мне повезло: 
лет двадцать назад я был в тури­
стической поездке в СШ А и ви­
дел этот спектакль на Бродвее. Я 
привез в М оскву пластинки с за­
писью этой постановки и расска­
зывал о ней у себя в ТЮ Зе. Меня 
стали приглашать другие москов­
ские театры - ведь все мы в то 
время питались только слухами 
об этом спектакле, о  нем не было* 
ни одной серьезной статьи в на­
шей прессе. После двух-грех та­
ких визитов меня вызвали в Крас­
нопресненский отдел Г Б (это сей­
час смешно, тогда было совсем не 
до смеха) и очень серьезно посту­
чали пальцем по столу, сказав, что 
не к  лицу мне, советскому худож ­
нику театра, заниматься этим упа­
дочным произведением, пропа­
гандирующим религию и т. д. Это 
говорил человек, не видевший 
спектакля и не знавший этой му­
зыки. Н о вот времена измени­
лись. Были какие-то попытки ис­
полнять эту музыку в концертах. 
Я иногда думал, как было бы инте­
ресно сделать спектакль. И, как 
это иногда бывает, сошлись не­
сколько обстоятельств, которые 
позволили нам осуществить эту 
постановку. К нам в театр пришла 
группа молодежи, великолепно 
поющей и двигающейся, и в это 
время Ярослав Кеслер, довольно 
известный рок-музыкант, сделал 
очень интересный, на мой взгляд, 
перевод на русский язык. Снача­
ла мы отнеслись к постановке как 
к  эксперименту. В Москве мне 
все говорили, что я сошел с ума. 
что это нам совершенно не под 
силу, и вообще, как это мы можем 
рок-оперу осуществить в драма­
тическом тевтре... Трудность еще 
и в том, что в спектакле действует 
большая группа - хор, балет - об- 
раа толпы. Это одна из ведущих

тем нашего представления - тол­
па. к о т о р а я  сначала кр и ч и т : 
"Осанна!", а потом кричит: "Рас­
пни его!". Это очень перекликает­
ся с нашим временем. Спектакль 
имел для нас большое значение 
еще и потому, что к нам пришел 
тот молодой зритель, который 
почти не ходил в театр.

гД  ваши "Калигула?Камю.нУУ.
врдг-цдрства" Гаисуяаг

- "Калигула" А . Камю, на мой 
взгляд, один из интереснейших в 
нашем репертуаре. Центральную 
роль в нем играет Олег Меньши­
ков, актер, которого хорошо зна­
ют по кино и телевидению. После 
этой роли он был приглашен в 
Л ондон  Ванессой Редгрейв? иг­
рать с ней в спектакле, где юна 
играла Айседору Дункан, а ізн - 
Есенина. Она специально приез­
жала искать русского актер^для 
этой роли. М еньшиков сейчас в 
Лондоне, в начале ноября ондол- 
ж е к  приехать- в М оскву, и мы до­
говорились с ним, что он прове­
дет с нами эти гастроли в Риге.

Затем спектакль\У  врат царст­
ва" К. Гамсуна. Гамсун в течение 
ряда лет был автором запрещен­
ным, а "У врат царства" у нас не 
ставился со времен знаменитой 
постановки Художественного те­
атра. Центральные роли играют 
Георгий Тараторкин, Ольга Ост­
роумова и Евгений Лазарев. начи­
навший свою творческую жизнь в 
Риге, на сцене Русской драмы, 
когда я был там главным режиссе­
ром.

Затем, вероятно, это будет 
"К а к  в аж но  быть серьезны м " 
Уайльда. Думаю, он представляет 
интерес не только потому, что это 
замечательная пьеса и прекрас­
ный автор: одну из центральных 
ролей играет Андрей Ильин, быв­
ший рижский актер, который за­
нял достойное место в нашей, 
очень сильной труппе. Кстати го­
воря, он играет еще и в спектакле 
"Калигула" вторую по значимости 
роль. Кроме того, привлечет вни- 
мание творческий вечер Сергея 
Ю рского, одного из лучших мас­
теров художественного слова, 

стацоаоклля.гастролей - это самый

- Спектакли "Иисус Христос - 
суперзвезда" и "Калигула" нас 
попросили привезти. По мнению 
тех, кто нас приглашает, эти спек­
такли представляют для рижан 
особый интерес. Тем более что в 
Москве они пользуются наиболь­
шим успехом - идут при аншлагах, 
хотя мыиграем их несколько лет. 
Выбор объясняется тем, что нам 
хочется пошйре отразить наши 
репертуарные поиски и познако­
мить зрителей с большой группой 
наших ведущих актеров. Вообще 
у нас очень разнообразный ре-5 
пертуар, но сроки гастролей сжа­
ты.

А вообще, смелый шаг Риж­
ского театра русской драмы, При­
гласившего нас, - это очень серь­
езно и значительно: в силу эконо­
мических условий большинство 
московских театров вообще ни- > 
куда не ездит. И  я думаю, что Рус- 
скиЛыгеатр р Риге играет бяаго-< 
родную  роль, становясь не толь*-' 
ко  пропагандистом р у с с к о г о ^

кусства вообще, но и служа свое­
образным мостиком между куль­
турой Латвии и культурой России. 
Раньше эти связи были прочны­
ми. Пространство искусства, в от­
личие от п о л и ти ч е с ко го  пр о ­
странства, едино и неделимо. К 
сожалению, нас несколько раз­
делили экономические условия и 
политические страсти, но сейчас 
эти связи начинают восстанавли­
ваться, и мне кажется, это заме­
чательно.

зрителя?
- О тто к зри тел ей  есть. Но 

серьезный тедтр н и к о гд гя е  был 
ком м ерческий и никогда не мог 
существовать на доходы от биле­
тов. Все репёртуарнЫе театры 
получали и получают государст­
венную  дотащ ^э. Д ругое  дело, 
что, может быть,1 государство не 
сможет финансировать нас в та­
ких масштаба^ конечно. выжи­
вать театрам ре® ас будет значи­
тельно т р у д ^ е г В  Москве есть

с>»ет других доходов, - сдают по­
мещения. находят каких-то спон­
соров. Мы. правда, на зрителя по- 
к |  не жалуемся, но этот сигнал 
уже прозвучал. И поэтому прихо­
дится менять свою репертуарную 
политику. Но это дело тонкое, 
ведь если только пойти за вкуса­
ми м ассового зрителя, м ож но 
скатиться к  бульварщине, и назав­
тра зритель потеряет уважение к 
театру. П оэтом у мы пытаемся 
расширить наши жанровые рам­
ки. Сейчас зритель потерял инте­
рес к политике, сейчас он намно­
го охотнее смотрит классику или 
западны й репертуар, который 
был раньше либо неизвестен, ли­
бо просто запрещен. В свое вре­
мя у нас было довольно много 
неприятностей и из-за постано­
вок произведений наших, рус-

но вспомнить, но когда мы выпу­
скали спектакль "Братья Карама­
зовы", в ЦК КПСС из Управления 
культуры поступила докладная о 
том. что театр им. Моссовета по­
ставил антирусский спектакль. И 
меня, и директора театра вызыва­
ли в соответствующие организа­
ции, открывали роман и показы­
вали тексты, которые мы включи­
ли почему-то в спектакль и как бы 
акцентировали их. В результате 
мы были вынуждены вымарывать 
какие-то  фразы Д остоевского , 
понимаете? Сейчас, конечно, это­
го нет, просто само время требу­
ет от нас поиска, эксперимента. Я 
думаю, что в театр должен вер­
нуться Театр. Который ищет, ко ­
торый ставит спектакли, не откли­
кающиеся на сиюминутные собы­
тия, а говорящие о глубинах чело-

веческого духа, о вечных стра­
стях. Стало очевидным, что* по­
литизация театра привела ко мно­
гим художественным потерям.

- Над какими постановками вц
сабш аыБздйнас!

- Мы репетируем спектакль 
"Белая гвардия" по Булгакову. 
Хотим продолжить линию поста­
новки музыкальных спектаклей, 
начатую рок-оперой "Иисус Хри­
стос - суперзвезда". В свое время 
композитор М арк Минков напи­
сал замечательную оперу по про­
и з в е д е н и я м  Б ул га ко ва . Наш 
спектакль соединит музыку ком­
п озитора  с пьесой Булгакова 
"Д ни  Турбиных", первоначаль­
ное название которой, запрещен­
ное при Сталине, кстати. - "Белая 
гвардия". Мы работаем над син­
тетическим произведением, ко ­
торое включит в себя сцены из 
первого варианта пьесы и специ­
ально написанные Юрием Табин- 
ским поэтические тексты для му­
зыкальных номеров.

.т.Будут ли постоянными связи
театра им Моссовета с Ригой?

- Это зависит от того, как прой­
дут гастроли и сможет ли руко­
водство вашего русского театра в 
дальнейшем поддерживать эти 
контакты. Гастроли стоят очень 
дорого. И это в общем не только 
благородная, но и мужественная 
акция - пригласить такой театр, 
как наш, с большим количеством 
декораций, с большой труппой.

Не в каждом городе находят­
ся такие энтузиасты, понимаю­
щие необходимость творческого 
общения не только с точки зре­
ния знакомства с театром, но и с 
точки зрения какой-то очень нуж­
ной, я бы сказал, общественной 
атмосферы. Приезд большого, 
серьезного театра - это всегда ху­
дожественное событие. Поэтому 
мы очень серьезно относимся к 
этой поездке.

- Спасибо за беседу.

Ее вела
Юлия РУМЯНЦЕВА.

НА СНИМКЕ: О. Меньшиков в 
роли Калигулы.

Фото В. Петрусовой.


